Riksdagens skirivelse Nr 392. 1

Nr 392.

Godkind av forsta kammaren den 15 juni 1920.
Godkiand av andra kammaren den 15 juni 1920.

Riksdagens skrivelse il Konungen, ¢ anledning av Kungl. Maj:ts
proposition med forslag till lag om dndrad lydelse ¢ vissa
delar av forordningen om kommunalstyrelse pd landet
den 21 mars 1862 m. m. jimte en ¢ dmnet vickt motion.

(Konstitutionsutskottets utlatande nr 52.)

Till Konungen.

Genom en till riksdagen avliten, den 12 mars 1920 dagtecknad
proposition, nr 286, har Eders Kungl. Maj:t, under &beropande av proposi-
tionen bilagt utdrag av statsrddsprotokollet dver civilirenden for samma
dag, foreslagit riksdagen att antaga vid propositionen fogade forslag till

1) lag om #ndrad lydelse i vissa delar av forordningen om kom-
munalstyrelse p& landet den 21 mars 1862,

2) lag om #ndrad lydelse i vissa delar av forordningen om kommu-
nalstyrelse i stad den 21 mars 1862,

3) lag om andrad lydelse i vissa delar av forordningen om kommu-
nalstyrelse 1 Stockholm den 23 maj 1862,

4) lag om andrad lydelse av § 6 i forordningen om kyrkostimma,
samt kyrkordd och skolrdd den 21 mars 1862,

5) lag om #ndrad lydelse av § 6 i forordningen om kyrkostimma,
samt kyrkorad och skolrdd i Stockholm den 20 november 1863,

6) lag om andrad lydelse av §§ 5 och 12 i forordningen om lands-
ting den 21 mars 1862,
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7) lag om #ndrad lydelse av 7§ 2 mom. i lagen om fattigvirden
den 14 juni 1918,

8) lag om andrad lydelse av §§ 19 och 20 i lagen om val till
riksdagen den 26 maj 1909,

9) lag om #ndrad lydelse i vissa delar av den av 1919 ars lag-
tima riksdag villkorligt antagna nya lagen om val till riksdagen och

10) lag om ritt for vissa valjare att utan installelse infor valforrittare
avgiva valsedel vid vissa kommunala val samt om behandling av valsedels-
forsandelse.

I sammanhang med propositionen har riksdagen till behandling
forehaft en i anledning av densamma vickt motion.

De i forevarande kungl. proposition framlagda forslagen avse, sisom
av departementschefens yttrande till statsradsprotokollet framgar, tre skilda
fragor: 1) ratten att deltaga i kommunala val och avgdranden utan per-
sonlig installelse, 2) valdistriktsindelningen vid politiska och kommunala
val, samt 3) sammanforandet av den kommunala och politiska réstlingden.
Till storre delen aro alla dessa forslag byggda pé ett den 20 januari 1920
avgivet betinkande av den 30 maj 1919 tillkallade kommunalforfattnings-
sakkunniga.

Betraffande rdtten att deltaga i@ kommunala val och avgoranden utan
personlig instillelse ansluter sig riksdagen helt till grundtanken i den
kungl. propositionen, att denna ratt bor i hog grad begrinsas, och, dar
den fortfarande bor bibehillas, regleras pa ett sitt, som mera effektivt an
nu ar fallet hindrar missbruk av densamma. Det forefinnes hirvid, sisom
de sakkunniga betona, en klar skillnad mellan kommunala val och andra
kommunala avgoranden &n representantval.

I friga om andra kommunala avgoranden 4n representantval har Eders
Kungl. Maj:t, i likhet med majoriteten av de sakkunniga, foreslagit, att ratten
att genom fullmakt utdva rostratt skall bibehallas i sin nuvarande omfattning,
wen att nya former for denna rittighets begagnande skola stadgas, dgnade
att trygga mot befarade missbruk. De skal, som de sakkunniga och de-
partementschefen framlagt for denna sin stindpunkt aro enligt riksdagens
uppfattning fullt dvertygande. Fullmaktsrostningens bibehéllande vid dessa
avgdranden synes, sirskilt i mera vidstrickta och sparsamt befolkade kom-
muner, utgdra ett patagligt behov; hartill kommer att, sivitt riksdagen har
sig bekant, fullmaktsrostningens anvindning i dessa fall icke lett till sva-
rare missbruk, och att de nya former for utovandet av denna ritt, som
i den kungl. propositionen féreslagits, torde utgora fullt betryggande garan--
tier mot dylika missbruk. ‘
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Vad &ter betraffar kommunala representantval, synes, sisom ocksi
de sakkunniga och departementschefen framhallit, en stark inskrankning
av ritten till deltagande utan personlig installelse vara av behovet pakallad.
Med den vidstrickta omfattning, denna ritt for nirvarande #ger, leder den i
méanga fall till svira missbruk, vilka i hog grad aro #gnade att neddraga
valforrittningens karaktir och forvanska det uttryck for valmanskérens
verkliga uppfattning, som valet bor utgéra. Pa grund hirav bor, enligt
rlkadavens uppfattnln i enlighet med den kungl. proposmonen undantag
fran fordran pa personhcr instillelse vid kommunala representantval blott
goras for vissa grupper av viljare, samt hirvid enahanda bestimmelser
galla, som for val till riksdagens andra kammare. Silunda bor personlig
installelse fordras utom for #kta makar, oberoende av hinder, och vid
styrkt hinder for de yrkesutovare och tjanstemin, som erhallit eller komma
att erhilla enahanda ratt vid val till riksdagens andra kammare.

Fragan bliver da, vilken metod for rostmnO' utan personlig instéllelse,
som for de nimnda fallen bor tillampas. I denna punkt har Eders Kungl.
Maj:t icke 16ljt den uppfattning, som foretritts av de sakkunnigas ma_]orltet
Tre av de fem sakkunniga hava namligen forordat, att rf)stning utan per-
sonlig instillelse sker genom fullmakt, under det att i Eders Kungl. Maj:ts
proposition féreslis rostning medelst insindande av valsedel, i likhet med
vad som enligt den vid 1919 ars lagtima riksdag villkorligt antagna val-
lagen skall komma att gilla vid val till riksdagens andra kammare. Den
av de sakkunniga antagna uppfattningen har dven foretritts i den i an-
ledning av forevarande proposition vickta motionen, vari sddana #ndringar
i den kungl. propositionen payrkats, att systemet med fullmaktsrostning
skulle komma till anvéndningi stillet for systemet med insindande av rostsedel.

Vid avvagandet av de skal betriffande de bada olika metoderna,
som framforts dels i departementschefens yttrande vid propositionens fore-
dragning, dels i de sakkunnigas betinkande och den nyssna,mnda. motionen,
har rlksdacren funnit de skal 6vervigande, som forebragts for den i den kungl.
proposmonen foreslagna anoxdmnoen Det synes rlksdacren uppenbart, att
systemet med rostsedels insandande i hogre grad in systemet med full-
maktsrostning 4r #ignat att at réstningen giva den tillborliga karaktiren
av personlig, sjilvstindig viljeakt och att silunda i mgjligaste man minska
de oligenheter, som stidse dro férenade med rostning utan personlig in-
stallelse; sirskilt #4r detta enligt riksdagens tanke av virde, di rostning
utan personlig instillelse huvudsakligen torde komma till anvindning i
friga om #kta makar, varvid garantier mot otillborlig yttre patryckning
synas sirskilt behovliga. Hartill kommer, att anvindningen av systemet
med rostsedels insindande stadgats i den av 1919 ars riksdag villkorligt
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antagna lagen om val till riksdagen; riksdagen har alltsd redan tagit stall-
ning till frigan om vilket system, som i friga om representantval limp-
ligen bor foljas vid rostning utan personlig instillelse. Det synes riks-
dagen uppenbart, att samma system i detta fall bor komma till anvand-
ning vid kommunala och politiska val, likavil som omfattningen av ritten
att rosta utan personlig instillelse vid dessa val bestimmes pid enahanda
sitt. Att ett annat system, fullmaktsroéstning, kommer att anvindas vid
andra kommunala avgéranden #n representantval, kan enligt riksdagens
uppfattning icke forringa betydelsen av de nu anfoérda synpunkterna, ty
det synes stid utom all diskussion, att de kommunala representantvalen till
hela sin karaktir std lingt nérmare de politiska valen an de kommunala
avgoranden, vid vilka fullmaktssystemet avses komma till fortsatt anvind-
ning. P& grund av dessa och ovriga av departementschefen och de sak-
kunnigas minoritet anforda skil har riksdagen alltsi i denna punkt ansett
sig bora bifalla Eders Kungl. Maj:ts proposition.

Aven de ovriga forfattningsindringar, som i detta sammanhang av
Eders Kungl. Maj:t foreslagits, har riksdagen antagit; sarskilt synas be-
stimmelserna angdende gemensam valforrittare vid politiska och kommu-
nala val vara #ndamélsenliga.

De forindrade bestammelser betraffande den politiska oeh kommunala
valdistriktsindelningen, som i forevarande kungl. proposition fsreslagits
och av de sakkunniga forordats, har riksdagen likaledes i allt visentligt
antagit. Dessa bestimmelser, som friamst asyfta dverensstimmelse mellan
distriktsindelningen vid de politiska och kommunala valen pa lands-
bygden samt underlattandet av valdeltagandet genom en allminnare val-
distriktsindelning, synas n#mligen, sarskilt med hinsyn till den starka
utvidgning av valmanskéiren, som dels ir beslutad, dels forestir i fsljd av
de vilande grundlagsindringsforslagen betriffande kvinnans politiska rost-
ritt m. m., vara i hog grad av behovet pakallade. Aven de foreslagna
bestimmelserna for sammanforande av den politiska och den kommunala
rostlingden synas riksdagen vil motiverade; ej heller har riksdagen nagot
att erinra mot det sisom bilaga till den kungl. propositionen fogade for-
slaget till kungorelse angéende upprittande av rostlingd vid dessa val.

Riksdagen, som alltsi i huvudsak antagit de i forevarande kungl.
proposition framlagda forslagen, har emellertid i en detalj fattat ett dar-
ifran avvikande beslut. I § 19 i lagen om val till riksdagen liksom i
fraiga om motsvarande paragraf i den 1919 villkorligt antagna vallagen
synes namligen en sidan dndring bora vidtagas, att punkterna 1 och 2
omflyttas och en hiremot svarande korrigering av punkt 2 gdres; sisom



Hiksdagens skrivelse Nr 392. 5

paragrafen i Eders Kungl. Maj:ts forslag ar uppstalld, synes nimligen
mot densamma kunna riktas den anmarkningen, att punkt 2 angives ut-
gora ett undantag till punkt 1, ehuru detta i sjilva verket icke ar fallet.
Sisom en foljd av detta andringsforslag maste aven en redaktionell #nd-
ring i foljande paragraf vidtagas.

Slutligen vill riksdagen betona onskvirdheten av att i den promemo-
ria, som skall tillstallas valforrattare, dven intages ett exemplar av vallagen.

Med aberopande av vad silunda blivit anfort, fir riksdagen, som
icke kunnat i oforandrat skick antaga samtliga de i propositionen inne-
fattade lagforslagen,

dels anmala, att riksdagen for sin del antagit foljande

Lag

om indrad lydelse i vissa delar av forordningen om kommunalstyrelse pa
landet den 21 mars 1862.

Harigenom férordnas, att § 12, § 14 mom. 1—4, § 17 mom. 1,
§ 29 mom. 1, 2 och 5, §§ 33 och 35 samt § 80 mom. 1 i forordningen
om kommunalstyrelse pd landet den 21 mars 1862 skola erhilla foljande
andrade lydelse:

§ 12.

Rostagande &r berattigad att med de inskrankningar, varom nedan
i denna paragraf stadgas, sin talan och rostriatt pid annan rostigande
overlata.

Ej m& nigon pi grund av fullmakt fora talan eller utova rostritt
for mer in en rostberattigad.

Fullmakten skall vara stilld till viss person samt av utstpllaren
underskriven med angivande av den dag underskrivandet skett. A full-
makten skall tillika av tvd vittnen tecknas bevis, att densamma egenhindigt
underskrivits av utstillaren & den dag, fullmakten utvisar, samt att namnet
pd den person, till vilken fullmakten ir stalld, di fanns & fullmakten utsatt.

Fullmakt #ge icke giltighet under lingre tid #n trettio dagar fran
underskrivandet.

Angédende rostning vid val av kommunalfullméktige stadgas i § 29.



6 Riksdagens skrivelse Nr 392.

§ 14.

Mom. 1. Fore den 30 juni varje &r — — — — — meddelas av
Konungen.

Mom. 2. Rostlingden skall senast den 30 juni vara avsind — — —
4ga motsvarande tillimpning.

Mom. 3. Har mot rostlangd — — — till ovillkorlig efterrattelse
intill dess ny rostlaingd pa enahanda sitt kommit till stind.

Mom. 4. Har pa klagan, som forts i samband med besvir éver kom-
munalstimmas beslut eller 6ver val forrittat infor valnimnd, rostlingden i

nigon del forklarats felaktig, skall, evad felaktigheten lint till beslutets

eller valets upphivande eller ej, — — — foranledda rittelser.
§ 17.
Mom. 1. Tre ordinarie kommunalstimmor — — — ovan stad-
gade tid.
Ordinarie kommunalstdimma i december — — — till sén- eller
helgdag.
Om val av nimndeman ar sirskilt stadgat.
Den, vilken sésom — — — av sagda forvaltning.
§ 29.
Mom. 1. For val av — — — indelas i valkretsar.
Vid valkretsindelningen iakttages, — — — de sirskilda valkretsarna.
Indelningen i valkretsar — — — forslag, av kommunalstimma.

Beslut om s&dan indelning skall fattas senast tvd manader fore in-
gangen av det ar, under vilket beslutet ar avsett att trada i tillimpning.
Om beslutet skall Konungens befallningshavande oférdrsjligen underrittas.

Ar kommun indelad — — — — — inskrankt inom valkrets.

Mom. 2. Kommun, som icke &r delad i valkretsar pd sitt i mom.
1 sags, avensom valkrets bilda var for sig ett valdistrikt, dir icke pad grund
av bestdmmelserna i lagen om val till riksdagen del av kommunen eller av
valkretsen utgor valdistrikt vid val till riksdagens andra kammare, i vilket
fall siddan del bildar eget valdistrikt jamvil vid kommunalfullmaktigval.

Enligt lagen om wval till riksdagen meddelat beslut om distrikts-
indelning skall, d4r det icke pid anforda besvar undanrdjts, trida i tillamp-
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ning betriffande kommunalfullmiktigval, som forrattas enligt den under
nastpifoljande ar upprittade rostlangden.

Mom. 5. a) Val av kommunalfullmaktige forrattas i varje val-
distrikt infor den valnamnd, som enligt lagen om val till riksdagen utses
for val till riksdagens andra kammare.

Valen skola forrattas under tiden frén och med den 1 november till
och med den 15 december & dag, som kommunalstimma det ar val skall
forrattas bestammer. Val fir ej aga rum & tider, d& allmin gudstjanst
hilles inom kommunen, samt skall fortgd minst tvd timmar fore klockan
tre eftermiddagen och minst tvd timmar efter klockan fem eftermiddagen.
I kungorelse om valférrittning skall tiden for valet noggrant angivas.
Sadan kungorelse utfirdas for varje valdistrikt av valnimndens ordforande
i den ordning, som for kallelse till kommunalstimma stadgas.

Vid valet skall galla till efterrattelse den enligt § 14 upprattade
rostlangd eller del av rostlangd.

Vid val av kommunalfullmaktige mé rostigande icke utan personlig
instéllelse infor valfoérrattaren utoéva rostriatt i annat fall eller i annan ord-
ning an i sirskild lag stadgas.

b) Ej ma vid valet tal hallas eller tryckta eller skrivna upprop till
de viljande tillatas inom vallokalen.

Vid forrittningen skola kuvert av ogenomskinligt papper, lika till
— -— — att valurnan &r tom.

Valmannen #ga avgiva sina roster i den tur, de anmala sig hos ord-
foranden, direst icke & kommunalstimma beslutits, att valet skall ske efter
upprop. Till varje valman utlimnas ett valkuvert.

[ vallokalen skola till lampligt antal finnas avskilda platser, avsedda att
nojliggdra for en var att med valhemlighetens bevarande kunna inligga sin
valsedel i kuvertet. For sidant #ndamal skola dessa platser vara inriattade
med skirmar eller annat dylikt, dock si anordnat, att for saval valforrat-
taren som allménheten dr synligt, nir en plats &r upptagen; och Aligger
det valforrattaren att vaka over att valmans forehavande dir ej ma av
niagon kunna iakttagas.

Valmannen har att vid nigon av omférmalda sirskilda platser in-
lagga sin valsedel i kuvertet. Sedan valkuvertet tillslutits, 6verlimnar val-
mannen utan drdjsmal personligen detsamma till ordféranden. Efter det
ordféranden forvissat sig om, att den, vilken avlimnar valkuvertet, ar i
rostlangden upptagen sisom rdstberittigad, 4vensom tillsett, att kuvertet
ar behorigen stimplat, men eljest pd utsidan omarkt, nedligger ordfsran-
den kuvertet i valurnan, i sammanhang varmed i rostlingden vid namnet
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pa den, vars rostratt utovats, géres anteckning, att rostritten begagnats.
Valman, som pa grund av kroppsligt fel ar oformogen att i foreskriven
ordning avgiva sin rost, #ge att till bitrade vid rostningen anlita den, han
sjalv dartill utser. '

Valkuvert, som saknar behorig stimpel eller ar & utsidan méirkt med
annat kinnetecken, varde ej mottaget.

Om behandlingen av valsedelsforsindelse, som #kta make ar berit-
tigad avlamna vid valforrittningen, ar sarskilt stadgat.

D& uppehdll i valforrattningen sker, — — — och bor, innan for-
seglingen vid forrattningens fortsattande borttages, valforrittaren infor
oppna dorrar forvissa sig om, att sigillen aro obrutna.

De valman, som — — — é&ro tillstides i vallokalen eller, om ut-
rymme dir saknas, — — — rostningen avslutad.

Omedelbart darefter — — — protokollet avtryckas.

Sedan valprotokollet — — — avslutas forrattningen. Ordfdranden

insande darefter ofordrojligen till Konungens befallningshavande omslaget
med valkuverten jamte rostlingden och valprotokollet. Sker — — —
forsindelsen assureras.

¢) Konungens befallningshavande skall — — — fora protokoll.

Om behandlingen av valsedelsforsindelse, som till Konungens be-
fallningshavande inkommit, ar sirskilt stadgat.

Valets utging kungores omedelbart genom upplisning av det vid
forrattningen forda protokoll. Med protokollets upplisning ar valet avslutat,
varefter Konungens befallningshavande genast skall till vederborande iter-
stalla den rostlingd, som foér sammanrikningen insints.

De avgivna valsedlarna — — — valet galler.
§ 33.

Ar nagon missnsjd — — — foredragas och avgoras.
§ 35.

Foljande &renden mé& ej av kommunalfullmiktige upptagas:

a) val av kommunalfullmaktige, vilka val skola forrattas infor val-
nimnden i den ordning, som i § 29 sags;

b) nedanstiende &renden, vilka alltid skola behandlas & kommunal-
stimma, nimligen

justering av den i § 65 omfsrmalda lingd,

val till ordférande och vice ordforande i kommunalstimma,
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beslut, varom i § 16 sigs, s& ock beslut enligt § 17 angiende
dag for kommunalstamma och enligt § 29 angiende daO' for val av kom-
munalfullmaktloe

§ 80.

Mom. 1. Har Kungl. Majit — — — municipalfullmaktige och
municipalniimnd, samt att dir municipalsamhille ej utgor sarskilt val-
distrikt, mun1c1palfullmakt10e skola utses & mumcxpalstdmma dirvid stam-
mans ordforande och tva av stimman utsedda personer tjanstgdra sisom
valforrittare.

Denna lag trader i kraft: i vad densamma angir § 14 mom. 1 och
2 den dag, d& det vilande forslaget till andrad lydelse av §§ 6, 7, 9, 16,
19, 21 och 24 rlksdaosordmnoen och till Overgﬁnosstadcrande darl, efter
att hava av riksdagen antacrlts, Varder av Konungen gillat; i vad densamma
angdr § 29 mom. 1 och 2, den 1 oktober 1920 samt i ovrigt dagen efter
den, dd lagen, enligt dars meddelad uppgift, frin ’rrycket utkommit i
svensk fOrfattmnrrssamhnv dock att i de fall, dar valdistriktsindelningarna
for 11ksdafrsmannaval och kommunalfullmaktwval annu icke Overensstamma
kommunalfullmaktwvalen fortfarande, intill " dess sadan Overensstammelse
vinnes och vederbOrhva valnimnder utsetts, skola forrittas 4 kommunal-
stimma eller distriktsstamma med iakttagande av vad dirom hittills funnits
stadgat.

Lag

om idndrad lydelse i vissa delar av férordningen om kommunalstyrelse i
stad den 21 mars 1862,

Harigenom forordnas, att § 12, § 13 mom. 1 och 2 samt § 24 mom.
2 i fOrordmngen omn kommunalstyrelse i stad den 21 mars 1862 skola
erhalla foljande andrade lydelse:

Bihang till riksdagens protokoll 1920. 14 saml. Nr 392—396, 2
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§ 19.

Rostigande ar berittigad att med de inskrinkningar, varom nedan i
denna paragraf stadgas, sin talan och réstratt & allman rddstuga pa annan
rostagande Overlita.

Ej mi nigon pi grund av fullmakt fora talan eller utova rostratt
for mer 4n en rostberattigad.

Fullmakten skall vara stilld till viss person samt av utstallaren
underskriven med angivande av den dag underskrivandet skett. A full-
makten skall tillika av tva vittnen tecknas bevis, att densamma egenhindigt
underskrivits av utstillaren 4 den dag, fullmakten utvisar, samt att namnet
pa den person, till vilken fullmakten 4r stalld, d& fanns & fullmakten utsatt.

Fullmakt age icke giltighet under lingre tid an trettio dagar frin
underskrivandet.

Vid val av stadsfullmiktige mi rostigande icke utan personlig in-
stallelse infor valforrittaren utova rostratt i annat fall eller i annan ord-
ning an i sarskild lag stadgas.

§ 13.

Mom. 1. Fore den 30 juni varje r — — — — — meddelas av
Konungen.

Mom. 2. Rostlangden skall senast den 30 juni vara avsind — — —
4ga motsvarande tillampning.

Mom. 2. Valet fair § — — — — — valurnan 4r tom.

Valminnen #ga avgiva sina roster i den tur, de anmala sig hos ord-
foranden, darest icke 4 allman radstuga beslutits, att valet skall ske efter
upprop. Till varje valman utlimnas ett valkuvert.

I vallokalen skola — — — av nigon kunna iakttagas.

Valmannen har att vid nidgon av omformalda sirskilda platser in-
lagga sin valsedel i kuvertet. Sedan valkuvertet tillslutits, 6verlimnar val-
mannen utan drdjsmal personligen detsamma till ordfsranden. Efter det
ordfsranden forvissat sig om, att den, vilken avlamnar valkuvertet, ar
i rostlingden upptagen sisom rostberattigad, dvensom tillsett, att kuvertet
ar behorigen stimplat, men eljest p4 utsidan omirkt, nedligger ordfsranden
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kuvertet i1 valurnan, i sammanhang varmed i rostlingden vid namnet pd
den, vars rostratt utovats, gbres anteckning, att rostritten begagnats. Val-
man, som pi grund av kroppsligt fel ar oformogen att i foreskriven ord-
ning avgiva sin rost, #ge att till bitrdde vid rostningen anlita den, han
sjalv dartill utser.

Valkuvert, som saknar behorig stimpel eller &r & utsidan mirkt med
annat kinnetecken, varde ej mottaget.

Om behandlingen av valsedelsforsindelse, som #kta make ar berit-
tigad avlamna vid valforrittningen, ar sarskilt stadgat.

D4 uppehadll — — — #ro obrutna.

De valmin — — — rdstningen avslutad.

Dar sammanrtkning av de avgivna rosterna icke verkstilles omedel-
bart efter det rostningen pa sitt nyss namnts blivit avslutad, skall sam-
manrikningen pabdrjas inom sju dagar direfter samt de avlimnade val-
kuverten under tiden forseglas och forvaras pd sitt ovan stadgas for det
fall, att uppehall i valforrittningen gores.

Om behandlingen av valsedelsforsindelse, som till magistraten in-
kommit, ar sdrskilt stadgat.

Denna lag trader i kraft, i vad densamma angdr § 13, den dag, di
det vilande forslaget till andrad lydelse av §§ 6, 7, 9, 16, 19, 21 och 24
riksdagsordningen och till dvergingsstadgande dari, efter att hava av riks-
dagen antagits, varder av Konungen gillat, samt i dvrigt dagen efter den,
dd lagen, enligt dard meddelad uppgift, fran trycket utkommit i svensk
forfattningssamling.

Lag

om idindrad lydelse i vissa delar av forordningen om kommunalstyrelse i
Stockholm den 23 maj 1862.

Harigenom forordnas, att § 5 mom. 2 och 3, § 8 mom. 2 samt
§ 10 mom. 2 i forordningen om kommunalstyrelse i Stockholn den 23
maj 1862 skola erhalla foljande indrade lydelse:
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§ 5.

Mom. 2. Fore den 30 juni varje &r — — — — — meddelas av
Konungen.

Mom. 3. Rostlaingden skall senast den 30 juni vara avlimnad
— —— — #iga motsvarande tillampning.

§ 8.

Mom. 2. Rostagande mé ej utan personlig installelse infor valfor-
rittaren utova rdstratt i annat fall eller i annan ordning, &n som i sirskild
lag stadgas.

§ 10.
Mom. 2. Valforrittning fir ej — — — klockan sju eftermiddagen.
Ej m4 vid valet — — — inom vallokalen.
Vid valforrattning — — — valurnan 4r tom.

Valminnen #ga avgiva sina roster i den tur, de anmila sig hos ord-
foranden. Till varje valman utlimnas ett valkuvert.

I vallokalen skola — -— — av ndgon kunna iakttagas.

Valmannen har att vid nigon av omférmilda sirskilda platser in-
ligga sin valsedel i kuvertet. Sedan valkuvertet tillslutits, overldmnar
valmannen utan drojsmil personligen detsamma till ordféranden. Efter
det ordforanden forvissat sig om, att den, vilken avlimnar valkuver-
tet, ar i rostlingden upptagen sfsom rostberittigad, ivensom tillsett att
kuvertet ar behorigen stimplat, men eljest pi utsidan omarkt, nedlagger
ordfésranden kuvertet i valurnan, i sammanhang varmed i rostlingden vid
namnet pd den, vars rostritt utovats, gores anteckning, att rostritten be-
gagnats. Valman, som p& grund av kroppsligt fel ar oformdgen att i fore-
skriven ordning avgiva sin rost, ge att till bitrade vid rostningen anlita
den, han sjilv dartill utser.

Valkuvert, som saknar behorig stampel eller &r & utsidan markt med
annat kdnnetecken, varde ej mottaget.

Om behandlingen av valsedelsforsindelse, som #kta make #r berit-
tigad avlimna vid valforrattningen, &r sirskilt stadgat.

D4 uppehdll — — — #ro obrutna.

De valman — — — rostningen avslutad.
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Dar sammanrakning av de avgivna rosterna icke verkstilles omedel-
bart efter det rostningen pd sitt nyss niamnts blivit avslutad, skall sam-
manrakningen piborjas inom sju dagar direfter samt de avlamnade val-
kuverten under tiden pi betryggande sttt forvaras.

Om behandlingen av valsedelsforsindelse, som till magistraten in-
kommit, ar sirskilt stadgat.

Denna lag trader i kraft, i vad densamma angir § 5, den dag, di
det vilande forslaget till andrad lydelse av §§ 6, 7, 9, 16, 19, 21 och
24 riksdagsordningen och till 6vergingsbestimmelse diri, efter att hava
av riksdagen antagits, varder av Konungen gillat, samt i dvrigt dagen efter
den, d& lagen, enligt d&rdi meddelad uppgift, fran trycket utkommit i
svensk forfattningssamling.

Lag

om indrad lydelse av § 6 i forordningen om kyrkostimma, samt kyrkorid
och skolrid den 21 mars 1862.

Harigenom forordnas, att § 6 i forordningen om kyrkostamma, samt
kyrkordd och skolrad den 21 mars 1862 skall erhilla foljande &ndrade
lydelse:

§ 6.

I avseende pd rostratts utdvning och overlitande p& annan person
skall vad som &r stadgat for kommunalstimma pa landet, si ock for all-
mi#n radstuga i stad vid andra avgoranden #n val av stadsfullmiktige
jimval tillimpas i friga om kyrkostimma.

Vid omrostning skall den for vederborande kommun & landet eller
for stad scnast faststillda rostlingd ligga till grund. P4 Konungen an-
kommer att i friga om siddan lingd meddela de sirskilda foreskrifter,
som erfordras for iakttagande av vad i § 4 stadgats om vissa personcrs

undantagande fran rostritt, samt att, di valdistrikt omfattar tva eller flera
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forsamlingar eller delar av forsamlingar, férordna om rostlaingds upplag-
gande i sarskilda delar, en for varje forsamling eller del av forsamling.

Denna lag trader i kraft dagen efter den, di lagen, enligt dard
meddelad uppgift, frin trycket utkommit i svensk forfattningssamling.

Lag

om éindrad lydelse av § 6 i forordningen om kyrkostimma, samt kyrkorid
och skolrid i Stockholm den 20 movember 1863.

Harigenom forordnas, att§ 6 i forordningen om kyrkostimma, samt
kyrkordd och skolrdd i Stockholm den 20 november 1863 skall erhilla
foljande andrade lydelse:

§ 6.

Mom. 1. Franvarande mi ej — — — in en rostberittigad.

Mom. 2. Fullmakten skall vara stilld till viss person samt av
ytstillaren underskriven med angivande av den dag underskrivandet skett.
A fullmakten skall tillika av tvad vittnen tecknas bevis, att densamma egen-
handigt underskrivits av utstallaren & den dag, fullmakten utvisar, samt
att namnet pid den person, till vilken fullmakten #r stalld, di fanns &
fullmakten utsatt.

Fullmakt age icke giltighet under langre tid #n trettio dagar frin
underskrivandet.

Mom. 3. Ej md — — — amne anfora.

Denna lag trader i kraft dagen efter den, d& lagen, enligt dird
meddelad uppgift, frdn trycket utkommit i svensk forfattningssamling.
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Lag

om iindrad lydelse av §§ 5 och 12 i forordningen om landsting den 21
mars 1862,

Harigenom forordnas, att §§ 5 och 12 i forordningen om lands-
ting den 21 mars 1862 skola erhélla foljande andrade lydelse:

1. Ratt att deltagg — — — — — vid landstingsmannaval.

2. a) Val av landstingsman forrittas & landet i varje valdistrikt
infor den valnimnd, som enligt lagen om val till riksdagen utses for val
till riksdagens andra kammare.

Hora delar av samma kommun till olika valkretsar for landstings-
mannaval, bildar varje del ett valdistrikt, sivida icke i enlighet med vad
nedan sigs ytterligare delning i valdistrikt forekommer.

Kommun, som icke ar delad i valdistrikt pa sitt nyss ar sagt eller
i valkretsar for val av kommunalfullmiktige, si ock valkrets som nu
namnts bilda var for sig ett valdistrikt, dar icke pad grund av bestaimmel-
serna i lagen om val till riksdagen del av kommunen eller del av sidan
valkrets utgdr valdistrikt vid val till riksdagens andra kammare, i vilket
fall sidan del bildar eget valdistrikt jamvil vid landstingsmannaval.

Enligt lagen om val till riksdagen meddelat beslut om distriktsin-
delning skall, dir det icke pid anférda besvir undanrsjts, trida i tillamp-
ning betriffande landstingsmannaval, som forrattas enligt den under nast-
pifoljande &r upprittade rostlangden.

b) Till valforrittning utfirdas for varje valdistrikt kallelse av val-
nimndens ordférande i den ordning, som for kallelse till kommunalstimma
stad gas.

Om rostratt och dess utovning giller med ovan i mom. 1 stadgat
undantag vad i friga om val av kommunalfullmaktige ar foreskrivet.

¢) Valet skall forrittas tredje séndagen — — — & annan dag i
september manad.
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Valet fir ej — — — fem eftermiddagen. I kungorelse om val-
forrattning for landstingsmannaval skall tiden for valet noggrant angivas.

d) Ej ma vid valet tal héllas eller tryckta eller skrivna upprop
till de valjande tillatas inom vallokalen.

Vid forrattningen skola kuvert av ogenomskinligt papper — — —
ar tom.

Valmannen #ga avgiva sina roster i den tur, de anmala sig hos ord-
foranden, direst icke &4 kommunalstimma beslutits, att valet skall ske efter
upprop. Till varje valman utlamnas ett valkuvert.

[ vallokalen skola till lampligt antal finnas avskilda platser, avsedda
att mojliggora for en var att med valhemlighetens bevarande kunna in-
lagoa sin valsedel i kuvertet. For sidant andamil skola dessa platser vara
inrattade med skirmar eller annat dylikt, dock s& anordnat, att for sivl
valforrattaren som allmanheten ar synligt, nar en plats ar upptagen; och
aligger det valforrattaren att vaka over att valmans forehavande dir ej
mé av nigon kunna iakttagas.

Valmannen har att vid nigon av omformilda sirskilda platser in-
lagga sin valsedel i kuvertet. Sedan valkuvertet tillslutits, overlimnar
valmannen utan drojsméal personligen detsamma till ordforanden. Efter
det ordforanden forvissat sig om, att den, vilken avlimnar valkuvertet,
ar i rostlingden upptagen sisom rostberattigad, avensom tillsett, att ku-
vertet ar behdrigen stimplat, men eljest pa utsidan omarkt, nedlagger ord-
fsranden kuvertet i valurnan, i sammanhang varmed i rostlaingden vid
namnet pa den, vars rostritt utdvats, gores anteckning, att rostritten be-
gagnats. Valman, som pi grund av kroppsligt fel ir oférmogen att i fore-
skriven ordning avgiva sin rost, age att till bitride vid rdstningen anlita
den, han sjilv dartill utser.

Valkuvert, som saknar behorig stimpel eller ar & utsidan markt
med annat kinnetecken, varde ej mottaget.

Om behandlingen av valsedelsforsindelse, som akta make &r bert-
tigad avlamna vid valforrattningen, &r sarskilt stadgat.

Di uppehdll i valforrittningen sker — — — och bor, innan for-
seglingen vid forrattningens fortsittande borttages, valforrattaren infor
sppna dorrar forvissa sig om, att sigillen &ro obrutna.

De valmin, som — — — aro tillstades i vallokalen eller, om ut-
rymme dar saknas, — — — rostningen avslutad.

Omedelbart darefter — — — protokollet avtryckas.

Sedan valprotokollet — — — avslutas forrattningen. Ordfsranden

insinde darefter ofordrojligen till domhavanden omslaget med valkuverten
jamte rostlangden och valprotokollet. Sker — — — forsindelsen assureras.
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e) Domhavanden skall vid offentlig — — — inom fjorton dagar
fran valforrittningarnas avslutande.

Vid forrattningen bitrddes — — — det vid forrattningen forda
protokoll.  Valets utgdng kungdres omedelbart genom upplisning av

namnda protokoll. Med protokollets upplasning ar valet avslutat, varefter
domhavanden genast skall till vederborande iterstalla den rostlaingd, som
for sammanrikningen insints.

3. a) I stad forrattas valet infor magistraten.

Valet skall forrattas — — — infallande lordag.
Om stadsfullmiktige — — — september ménad.
Val far ej — — — noggrant angivas.

Om kallelse till valforrittningen, om rostritt och dess utdvning giller
med ovan i mom. 1 stadgat undantag vad for allininna ridstugan ar
foreskrivet.

I ovrigt skall med avseende & valets forrittande i tillampliga delar
gilla vad har ovan i mom. 2 ar foreskrivet.

b) T stad, som bildar egen valkrets, skall magistraten sammanrikna
rosterna. Dar sammanrikningen ej ager rum omedelbart efter rostningens
avslutande, skall vid valforrattningen tid och stille for sammanrikningen
tillkannagivas. '

For annan stadsvalkrets sammanriknas rosterna av magistraten i den
folkrikaste staden; och skola till den myndighet de inom valkretsen i dvrigt
avlaimnade valkuverten jimte rostlingden och valprotokollet ofordrdjligen
insandas. Sker insindandet med allm#nna posten, skall forsindelsen as-
sureras. Tid och stalle for sammanrakningen skall minst tre dagar darforut
kungoras i en eller flera av ortens mest spridda tidningar.

Sammanrikning av rosterna skall paborjas inom sju dagar fran val-
forrattningarnas avslutande.

Valets utging kungores omedelbart genom upplisning av protokoll
over sammanrikningen. Med protokollets upplisning ar valet avslutat,
varefter frin annan magistrat inkommen rostlingd genast aterstilles.

4. Om behandlingen av valsedelsforsindelse, som till domhavanden
eller magistraten inkommit, 4r sarskilt stadgat.

5. Vid avfattande av protokoll over landstingsmannaval bor till
ledning tjina formuldr, som av Kungl. Maj:t faststilles.

§ 12.

Domhavande eller magistrat — -—— — till tjansteoring inkallas.
Samtliga valsedlar, dvensom till inkomna valsedelsforsandelser horande, {ran
Bihang wll viksdagens protokoll 1920. 14 saml. Nr 392—396. 3
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innerkuverten franskilda blanketter skola inliggas i forseglat omslag samt
torvaras, till dess valet vunnit laga kraft eller, i handelse av besvir, dessa
blivit avgjorda. Domhavanden eller magistraten aligger — — — — —
samtliga valens utgang.

Denna lag trider i kraft, i vad densamma angir valdistriktsindel-
ningen, den 1 oktober 1920 samt i ovrigt dagen efter den, di lagen, en-
ligt dard meddelad uppgift, fran trycket utkommit i svensk fOrfa,ttmncrs-
samlino dock att i de fall, dar valdistriktsindelningarna pa landsbyvden
for 11ksda(rs1mnnaval och landstmosmannaval Annu icke Overensstimma,
landqtmasmannavalcn fortfarande, intill dess att sidan overensstimmelse
vinnes och vederborliga valntnnder utsetts, skola forrattas & kommunal-
stimma eller distriktsstimma med iakttagande av vad dirom hittills fun-

nits stadgat.

Lag

om iindrad lydelse av 7 § 2 mom. i lagen om fattigvirden den 14 juni 1918,

Harigenom forordnas att 7 § 2 mom. i lagen om fattigvarden den
14 juni 1918 skall erhilla fsljande #ndrade lydelse:

78

2 mom. Fattigvdrdssamhalle, som i 6 § — — — med iakttagande
dirav,

att, 1 stillet — — — och fattigvardsfullmaktige;

att fattigvardsstdimma — — — sawmmanslutna kommunema

att sasom rostlingd — — — kommunernas rostlingder;

att vid val av fattlcrvmdsfullmaktlﬂe fattlgvirdsstammans ordforande
och tvi & densamma utsedda personer skola tjanstgdra sisom valforrat-
tare; samnt
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att uttaxering — — — till fattigvirdsstyrelsen.
Konungen ager — — — inom samhillet.

Denna lag trader i kraft dagen efter den, da Jagen, enligt dir: med-
delad uppgift, fran trycket utkommit i svensk fOlfattnmcssamhncr

Lag

om iindrad lydelse av §§ 19 och 20 i lagen om val till riksdagen den 26 maj 1909-

Harigenom forordnas, att §§ 19 och 20 i lagen om val till riksdagen
den 26 maj 1909 skola erhilla foljande andrade lydelse

§ 19.

1. Valkrets, som bestir av en stad eller del av stad, bildar ett
valdistrikt; dock maé, dar si finnes lampligt, sidan valkrets delas i tvd
eller flera valdistrikt.

2. 1 valkrets, som innefattar flera kowmuner, skall med de undan-
tag, som har nedan i mom. 3—6 angivas, varje kommun bilda ett val-
distrikt.

3. Ar landskommun delad i valkretsar for val av kommunalfull-
miktige, utgor sddan valkrets ctt valdistrikt vid riksdagsmannaval, sivida
icke ytterligare delning i valdistrikt beslutes i den ordning i mom. 5 eller
6 sags.

"4, Hora delar av landskommun till olika valkretsar for riksdags-
mannaval eller skall, pi sitt i férordningen om landsting sirskilt fore-
skrives, del av landskommun utgora valdistrikt vid ldndstqumannaval
bildar varje del ett valdistrikt for riksdagsimannaval, dir ej jﬁmlikt mom.
5 eller 6 ytterligarc delning i valdistrikt beslutcs.

5. Landskommun, valkrets for kommunalfullmiktigval samt sidan
del av kommun, som i mom. 4 sigs, skola, dir antalet invanare i sadan
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kommun, valkrets eller del av kommun overstiger 3,000, indelas i tvs eller
flera  valdistrikt med hogst 3,000 invanare; dock att pa framstillning av
kommunalstimma Konungens befallningshavande ma harifrdn medgiva un-
dantag, dar sarskilda forhallanden inom kommunen anses gora sidan indel-
ning obehovlig eller olamplig.

6. Om kommun, valkrets for kommunalfullmaktigval eller sadan del
av landskommun, som i mom. 4 sigs, till foljd av samfirdsforhallanden
eller andra orsaker finnes icke lampligen bora utgora ett enda valdistrikt,
mi sidan kommun, valkrets eller del av landskommun delas i tva eller
flera valdistrikt.

§ 20.

1. Forslag om delning av valdistrikt som i § 19 mom. 1 och 6
sigs md vickas genom framstillning hos Konungens befallningshavande av
den, som #r boende och vid riksdagsmannaval rostberattigad inom den
kommun eller del av kommun, om vars delning i valdistrikt ar fraga.
Ej ma framstillning — — — till olika valdistrikt.

Utan fdregiende framstillning vare Konungens befallningshavande
berattigad och i fall, varom stadgas i § 19 mom. 5, pliktig att om in-
delning i valdistrikt eller #ndring i redan skedd indelning férordna,
sedan p& landet kommunalstimma och i stad stadsfullmiktige beretts
tillfalle att i arendet avgiva yttrande. Om andring i distriktsindelning vare
Konungens befallningshavande pliktic att i den ordning nyss sagts for-
ordna aven for det fall, att s& erfordras, di landskommun, efter att
tidigare hava indelats i valdistrikt for riksdagsmannaval, delas i valkretsar
for kommunalfullmaktigval.

Beslut angiende indelning i valdistrikt skall av Konungens befall-
ningshavande omedelbart kungdras och, dar det icke pi anférda besvar
undanrdjts, trada i tillsmpning betraffande val, som forrittas enligt den
under nastpifoljande &r upprittade rostlangden.

2. gver beslut, som — — — forordningarna om kommunalstyrelse.

Denna lag trader i kraft den 1 oktober 1920.
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Lag
om vriitt for vissa viljare att utan instillelse infor valforrittare avgiva val-
sedel vid vissa kommnnala val samt om behandling av valsedelsforsindelse.

Hiarigenom forordnas som foljer:

Om viljare, som p& grund av yrke eller tjinst #ro férhindrade att instiilla sig.

§ 1.

Vid val av kommunalfullmaktige, stadsfullmaktige och landstings-
mén mi viljare, som tillhér nigon av nedanstiende yrkes- eller tjinste-
grupper utan instillelse infor valférrittare avgiva valsedel genom fdrsin-
delse i den ordning, som i §§ 2—4 foreskrives; dock att sidan ritt ej ma
utdvas 1 annat fall an da, enligt vad vid tiden for forsindelsens anord-
nande kan tagas for visst, hinder for viljarens personliga instillelse vid
valfbrrattnmgen moter pé grund dirav, att yrkets eller tjanstens utdvning
betingar hans vistande utom valdistriktet vid den tidpunkt, di valet
dger ruin.

Hindret skall styrkas pa satt i § 4 stadgas.

Den ratt nu ar sagd tillkommer:

1:0) den som utbvar militartjinst;

2:0) den som utdvar sjomansyrket eller sisom deltagare foér egen
eller annans riakning i fiske i oppen sjo eller i annan egenskap tillhor
besittning cller annan personal & fartyg;

3: 0) den som tillhdr personalen vid statens jirnvagar eller vid en-
skilt jarnviagsforetag eller vid postverket, tullverket eller lots- eller fyr-
visendet.

§ 2.

Valsedelsforsandelse, varom i § 1 siigs, ma ej anordnas tidigare #n
trettio dagar fore den dag, valet skall borja, och ej heller senare &n sist-
nidmnda daO' Forsandelsen skall senast dagen cfter den, da valet bdrjat,
dock i allt fall fore rostsammmanrikningens bOr_]an hava inkommit till den
myndighet, som i1 § 5 sags.
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Valsedelsforsindelse skall anses vara anordnad den dag, det i § 4
omférmilda vittnesintyget underskrives.

§ 3.

Vid anordnande av valsedelsforsindelse enligt § 1 skall viljaren an-
lita ojavigt vittne.

Vistas viljaren inom riket, skall sisom vittne anlitas pi landet ord-
forande eller ledamot i valnimnd eller i kommunalnimnd samt i stad
tjAnsteman, som av magistraten forordnas.

Vistas viljaren utom riket, skall han sisom vittne anlita svensk
konsul eller ock, dar valjaren tillhor besattning eller annan personal &
svenskt fartyg, dettas befalhavare eller, i handelse av forfall for denne,
hans n#rmaste man.

De personer, som ovan namnts, vare pliktiga att, nir de dirom an-
modas, tillhandagi viljare sisom nu &r sagt.

[ fraga om viss grupp av viljare #ge Konungen forordna, vilka per-
soner ytterligare ma kunna anlitas sisom vittne.

Ar valjaren ej personligen kand for vittnet, alizge honow att styrka
sin identitet antingen genom intygande av trovirdig person eller ock me-
delst pristbevis, debetsedel, arbets- eller sjofartsbok eller annan tillfyliest-
gorande handling.

§ 4.

Vid anordnande av valsedelsforsindelse enligt § 1 skall valjaren an-
vinda ett innerkuvert med vidhangande blankctt och ett ytferkuvert, vilka
skola tillhandahallas utom riket genom statsverkets och inom riket genom
vederbérande kommuns forsorg. Ej md andra kuvert for andamalet
brukas.

Valjare ar berattigad att av vittne, somn han jamlikt § 3 anlitar,
erhilla erforderliga kuvert. '

Valjaren skall i enrum inligga sin valsedel i innerkuvertet och till-
sluta detta.

Darefter skall i vittnets narvaro 4 den innerkuvertet vidhingande
blanketten tecknas noggrann upplysning angiende de av valmannens yrke
eller tjinst fororsakade omstindigheter, som férhindra hans personliga
narvaro vid valférrattningen, #vensom forklaring att han frivilligt och i
enrum inlagt sin valsedel i kuvertet och sjalv tillslutit detta. Vad salunda
tecknats 4 blanketten skall av valjaren egenhandigt underskrivas. Tillika
skola & blanketten angivas yrke eller tjanstestillning, valdistrikt, som val-
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jaren vid tiden for valet tillhor, och hemvist inom valdistriktet, si ock de
omstandigheter i ovrigt, angdende vilka Konungen foreskriver, att uppgift
harvid skall meddelas.

Vittnet skall 4 blanketten vitsorda de omstindigheter, vilka av val-
mannen angivits sisom forfallogrund, och intyga, att valjaren egenhindigt
skrivit sitt namn 4 blanketten sisom ovan sagts, samt att han omedelbart
dessforinnan  befunnit sig i enrum, ivensom angiva dag och ort for in-
tygets meddelande.

Innerkuvertet med vidhingande blanketi skall av viljaren i vittnets
narvaro inliggas i ytterkuvertet. Detta tillslutes samt adresseras till den
myndighet, som har att verkstalla sammanrakningen av de vid valet av-
sivna rosterna. En & ytterkuvertet anbragt uppgift, att det innehaller
valjarens valsedel, skall dessforinnan av valjaren egenhindigt underskrivas.
Tillika angives det valdistrikt viljaren tillhér och hans hemwmvist inom
distriktet. Darefter skall forsandelsen av viljaren personligen overldmnas
till den myndighet, som nyss namnts, eller genom allminna posten eller
annorledes tillstillas samma myndighet.

Vittne, som jamlikt § 3 &r pliktig att tillhandagd valjare si som
dar sags, vare, di sarskild anmodan dirom framstilles, skyldigt att om-
besorja forsindelsens befordran.

Overlamnas forsindelsen &t allmanna posten, skall den rekommenderas.

§ 5.

D4 valsedelsforsindelse, varom ovan formiles, ankommit {11 den myn-
dighet, som har att verkstdlla sammanrakningen av de vid valet avgivna
rosterna, skall anteckning dirom med uppgift 4 dagen for ankomsten ske
i bok, som for andamailet upplagts. Forsindelserna forvaras under lis.

§ 6.

Myndighet, som i § 5 sags, har att vid den torrattning, som for
sanumanrikning av de vid valet avgivna rosterna ar foreskriven, och innan
de vid valforrattningen avlimnade valkuverten brutits, iakttaga foljande:

Enligt § 5 inkomna valsedelsforsindelser riknas och antalet jamfores
med den over dylika forsindelser forda boken.

Harefter brytas forsandelsernas ytterkuvert.

Har forsandelse ankommit senare &n dagen efter det valet tagit sin
borjan cller efter sammanrikningens borjan eller har dartill hegagnats
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annat ytterkuvert &n i § 4 foreskrives eller forekommer skilig anledning
att ytterkuvert efter tillslutandet blivit 6ppnat, lamnas kuvertet obrutet
och diri innesluten valsedel vare utan verkan pi valet.

Sedan ovriga ytterkuvert brutits, granskas innerkuverten med vid-
fastade blanketter. Finnas flera kuvert harrsra frin samma valman, aro
de alla ogilla och liggas orubbade & sido.

I ovrigt tillses:

att den som avgivit valsedeln &r i rostlingden upptagen sisom
rostberattigad och icke har infor valférrattaren utovat sin rostratt,

att han jamlikt § 1 ar behorig att i forevarande ordning avgiva
valsedel, ,

att valsedelsforsandelse anordnats inom den i § 2 stadgade tid och
i enlighet med foreskrifterna i §§ 38 och 4,

samt att innerkuvertet &r utan annat miarke in #ndamalsbeteck-
ningen.

Brister nagot i nu namnda hinseenden, lagges innerkuvertet orubbat
& sido sisom ogillt. I annat fall avskiljes blanketten och antecknas i
rostlingden vid den rostandes namn, att rostratten utovats, varefter de
godkanda kuverten sammanblandas med varandra och darefter behandlas
pa sitt som om de infor valforrittaren avlimnade valkuverten ar stadgat.

§ 7.

Narmare foreskrifter for tillampning av stadgandena i §§ 3 och 4
meddelas av Konungen.

-

Om #kta makar.

§ 8.

Aro akta makar bida rostbersttigade, ma den ena av dem genom
den andra maken ingiva valsedel vid val, som i § 1 omfdrmailas.

§ 9.

Vill valjare begagna den ratt att ingiva valsedel, varom i § 8 for-
miles, skall valsedelsforsindelse pd sitt nedan sigs anordnas tidigast fjor-

ton dagar fore valets borjan.
§ 10.

For valsedelsforsandelse enligt § 9 skall anvindas ett innerkuvert
och ett ytterkuvert. Sidana kuvert tillhandahillas genom den kommunala
myndighetens forsorg. Ej mé for andamnilet andra kuvert brukas.
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Valjaren skall sjalv frivilligt inlagga sin valsedel i innerkuvertet och
tillsluta detta samt i nirvaro av ett ojavigt vittne inligga innerkuvertet i
ytterkuvertet, vilket omedelbart dirpi av viljaren tillslutes. En & ytter-
kuvertet anbragt forklaring att silunda tillgatt skall darefter av viljaren
egenhindigt undertecknas. Vid namnet tecknas uppgift & det valdistrikt,
valjaren vid tiden for valet tillhor, och hans hemvist inom valdistriktet.

Vittnet intygar & ytlerkuvertet, att valjaren egenhindigt underteck-
nat ovannamnda forklaring, med angivande av dag och ort for intygets
meddelande.

$ 11.

Akta nake, som vill avgiva valsedel for andra maken, avlimnar vid
valforrattningen till ordforanden valsedelsforsindelse, varom i § 9 sigs.
Finnes, att bida makarna aro i rostlingden upptagna sisom rostberittigade,
att ytterkuvertet #r sddant, som i § 10 foreskrives, samt att ddra aro
tecknade forklaring av viljaren ivensom vittnesintyg i behorigt skick, och
forekommer ej skalig anledning att ytterkuvertet blivit efter tillslutandet
sppnat, bryter ordforanden ytterkuvertet; i annat fall varde det ej mottaget.

Sedan ordforanden direfter tillsett, att innerkuvertet ir utan annat
mirke &n indaméilsbeteckningen, stimplas detsamma, i fall och pa satt
sddant eljest betraffande avlamnade valkuvert ar i lag foreskrivet, och ned-
ligges 1 valurnan, i sammanhang varmed i rostlingden vid den rostandes
namn gores anteckning, att rostritten utovats.

Ar innerkuvertet ej sidant som i § 10 foreskrives eller finnes &
dess utsida annat mirke #n andamdlsbeteckningen, varde det ¢j mottaget.

Allménna bestimmelser.
§ 12.

Valsedel skall vara av vitt papper och utan kinnetecken.

Ytterkuvert och innerkuvert skola vara av ogenomskinligt papper
och forsedda med andamalsbeteckning samt, vad varje sirskilt slag angir,
lika till storlek och beskaffenhet.

§ 13.

Formular till andamailsbeteckning, varom i denna lag formailes, samt
till blankett till innerkuvert och uppgift a ytterkuvert enligt § 4 #vensom
till forklaring och vittnesintye & ytterkuvert enligt § 10 faststillas av
Konungen.

DBihang till riksdagens protokoll 1920. 14 saml. Nr 392—396. 4
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§ 14.

I god tid fore valet skola kuvert for valsedelsforsindelse, varom i
denna lag suigs, finnas tillgingliga hos de personer, vilka vid valsedels-
forsindelses anordnande enligt § 3 ma anlitas sésom vittne av valjare inom
riket, samt kuvert, varom i § 4 formiles, darjamte vara tillgingliga hos
de personer, vilka vid sidan forsindelses anordnande mé anlitas sésom
vittne av viljare utom riket.

§ 15.

Vad i denna lag ar stadgat om magistrat galle i stad, dar magistrat
ej finnes, om den for sddan stad sarskilt tillsatta styrelse.

§ 16.

Om besvir dver beslut enligt denna lag galler vad i sirskilda for-
fattningar finnes stadgat om besvir over det val, varom &r fraga.

Denna lag trader i kraft dagen efter den, da lagen, enligt dard
meddelad uppgift, frin trycket utkommit i svensk forfattningssamling.

dels ock anmila, att riksdagen sedermera i skrivelse till Eders Kungl.
Maj:t vill tillkannagiva det beslut, som riksdagen for sin del kan komma
att fatta i anledning av det i forevarande kungl. proposition framforda
forslaget till lag om andrad lydelse i vissa delar av den av 1919 4rs lag-
tima riksdag villkorligt antagna nya lagen om val till riksdagen.

Stockholm den 15 juni 1920.

Med undersatlig vordnad.




